
IBERYSTYKA:
HISPANISTYKA



Studia na hispanistyce to nie tylko droga do znakomitego opanowania 
języka hiszpańskiego (poprzez kontynuację rozpoczętej nauki lub naukę 
od podstaw, prowadzącą do osiągnięcia poziomu C1 po trzech latach), 
lecz także rozwijanie umiejętności potrzebnych przyszłym iberystom 
w ich pracy zawodowej, oraz nabywanie obszernej wiedzy z dyscyplin: 
językoznawstwa, literaturoznawstwa, historii oraz nauk o kulturze, re-
ligii i społeczeństwie, jak również w zakresie metodologii nauczania ję-
zyków obcych.

• Studenci iberystyki mają możliwość skorzystania z bogatej oferty progra-
mu Erasmus, oferującej stypendia wyjazdowe na 40 prestiżowych uczel-
niach w Hiszpanii, Portugalii i innych krajach europejskich; 

• mogą także odbyć część studiów w krajach Ameryki Łacińskiej (Meksyku, 
Brazylii, Argentyny i Chile);

• dodatkowo mogą wziąć udział w kursach językowych i stażach badawczych 
w Katalonii, Kraju Basków i Galicji;

• mają także możliwość wzięcia udziału w krajowym programie wymiany mię-
dzyuczelnianej MOST;

• mają dostęp do bogatej oferty działających w Instytucie Studiów Iberyj-
skich i Iberoamerykańskich UW kół naukowych związanych z literaturą, tłu-
maczeniami i kulturą;

• zaproszeni są do uczestniczenia w pracach kilku grup badawczych, a także 
publikowania w czasopiśmie studenckim Ponto e Signo;

• mogą realizować swoje artystyczne pasje w hiszpańskojęzycznym teatrze 
studenckim ADELA;

• Studenci Instytutu Studiów Iberyjskich i Iberoamerykańskich mają możliwość 
uczestnictwa w spotkaniach z twórcami hiszpańskiego obszaru językowego, 
jak również ze specjalistami z międzynarodowych ośrodków badawczych.

Czego mogę się spodziewać poza zajęciami?

Czego właściwie dowiem się i nauczę na tym kierunku?

To, co wyróżnia ten kierunek: INTERDYSCYPLINARNOŚĆ 
ORAZ PRZYGOTOWANIE JĘZYKOWE DO ROZPOCZĘCIA 
KARIERY ZARÓWNO ZAWODOWEJ JAK I NAUKOWEJ

• Na studiach na kierunku iberystyka: hispanistyka nauczysz się biegle języka 
hiszpańskiego; będziesz miał także możliwość poznania współurzędowych 
języków Hiszpanii (katalońskiego, baskijskiego, galisyjskiego);

WARTO WIEDZIEĆ:

studia w Instytucie Studiów Iberyjskich i Iberoamerykańskich UW 
w zakresie hispanistyki charakteryzuje ogromna różnorodność 
nauczanych przedmiotów – są to m.in.: kursy pisma Majów i ję-
zyka  rdzennych mieszkańców Meksyku (nahuatl), kino hiszpań-
skojęzyczne, polityka i dyplomacja w krajach Ameryki Łacińskiej, 
najnowsze zjawiska w literaturach hiszpańskojęzycznych i ich 
związki z popkulturą, muzyka w kulturze krajów hiszpańskoję-
zycznych, historia Wyspy Wielkanocnej oraz zabytki kultury arab-
skiej w Hiszpanii.

• poznasz bogactwo literatury, kultury, sztuki i historii, oraz realia życia w Hisz-
panii oraz krajach Ameryki Łacińskiej;

• dzięki zajęciom językoznawczym zrozumiesz system języka hiszpańskiego;
• studia na tym kierunku rozwiną Twoją kreatywność i ciekawość świata;
• masz możliwość rozpoczęcia modułu dydaktycznego, po ukończeniu którego 

(w toku studiów I i II stopnia) zdobędziesz uprawnienia do nauczania języka 
hiszpańskiego w szkolnictwie publicznym i prywatnym;

• będziesz wiedział_a jak odnaleźć się na rynku pracy, także w krajach hiszpań-
skojęzycznych. 



Szczegółowe informacje dotyczące rekrutacji na hipanistykę znajdują się pod 
następującym linkiem: 

irk.uw.edu.pl/pl/offer/PELNE2025/programme/S1-IB-H/?from=field:P_IB-H
(stacjonarne studia I stopnia)

Jak mogę dostać się na ten kierunek?

Zachęcamy do zapoznania się z nagraniem promocyjnym Instytutu Studiów 
Iberyjskich i Iberoamerykańskich UW:
youtube.com/watch?v=r_988UWggRk&t=8s

Zapraszamy na stronę internetową i do mediów społecznościowych Instytutu 
Studiów Iberyjskich i Iberoamerykańskich oraz Wydziału Neofilologii UW.

Strona Instytutu Studiów Iberyjskich i Iberoamerykańskich:
iberystyka.uw.edu.pl

Strona Wydziału Neofilologii UW 
neofilologia.uw.edu.pl

Facebook:
facebook.com/iberystykauw

Instagram:
instagram.com/iberystyka_uw_official/

Gdzie mogę znaleźć więcej informacji? 

Absolwenci iberystyki na Wydziale Neofilologii UW pracują przede wszystkim: 
• w instytucjach kultury;
• w mediach; 
• w  firmach o zasięgu międzynarodowym;
• w korpusie dyplomatycznym; 
• na stanowiskach podejmujących dialog międzykulturowy;
• w wielokulturowym środowisku; 
• w korporacyjnych działach HR; 
• w szkolnictwie państwowym i prywatnym;
• w biurach tłumaczeń;
• w turystyce.

Gdzie znajdę pracę po tym kierunku?

Studia I stopnia:
tryb stacjonarny

Jakie tryby studiów mam do wyboru na tym kierunku?

Czy ten kierunek jest dla mnie?

TAK, jeżeli:
• jesteś otwarty na świat i dialog międzykulturowy;
• chciałbyś poznać język hiszpański oraz bogatą literaturę, kulturę i sztukę 

krajów hiszpańskiego obszaru językowego;
• interesują cię teksty kultury (literatura, kino, teatr, sztuki plastyczne i audio-

wizualne) oraz bieżąca sytuacja społeczno-polityczna i stosunki międzyna-
rodowe;

• lubisz uczyć się języków obcych, które traktujesz także jako narzędzie do 
poznania innych krajów i które w przyszłości mogą grać kluczową rolę w roz-
winięciu międzynarodowej kariery zawodowej.

https://irk.uw.edu.pl/pl/offer/PELNE2025/programme/S1-IB-H/?from=field:P_IB-H
https://www.youtube.com/watch?v=r_988UWggRk&t=8s
https://www.iberystyka.uw.edu.pl/ 
https://neofilologia.uw.edu.pl/
https://www.facebook.com/iberystykauw
https://www.instagram.com/iberystyka_uw_official/

